


LES NOMS DE COMMUNES DE BASSE~NORMANDIE

Problémes de prononciation

On a pu constater que, de plus en plus, les personnes qui ne connaissent
pas la prononciation traditionnelle de certains noms de communes ont tendance
d s'en tenir a4 leur graphie et 3@ prononcer toutes les lettres qu'elles voient
€crites. Or on sait que l'orthographe des noms propres est souvent archaique
(on 8crit parfois comme au XIIémesiécle) et- 8galement fantaisiste (on a ajou-
té des lettres soit par fausse &tymologie, soit par simple hasard). Les habi-
tants des communes dont le nom peut faire difficulté sont d'abord choqués
lorsqu'ils entendent des "horsains' nommer leur propre commune selon une pro-—
nonciation fondée totalement sur la graphie. Mais il leur arrive de douter
d'eux-mémes et, considérant eux aussi 1'orthographe que portent les panneaux
routiers et les cartes, ils en viennent 3 déformer leur prononciation, espé-
rant ainsi ne pas passer pour incultes.

Or il nous semble que la forme orale d'un toponyme doit 1'emporter sur
sa forme &crite, lorsqu'il n'y a pas véritable correspondance entre les deux.
Mais quelle est cette forme orale? Les propositions que nous présentons ici
essaient de fournir cette forme pour les noms de communes "& probléme" des
départemenfs du Calvados, de la Manche et de l'Orne(l).

I1 ne s'agit pas de proposer des formes patoises, mais les formes du
francais régional, c'est-d-dire les noms de communes tels qu'ils sont pronon-
cés par leurs habitants parlant frangais. Nous avons donc recherché par princi-
pe les prononciations traditionnelles, mais nous ne les avons pas toujours re-
tenues, car certaines d'entre elles sont aujourd'hui complétement abandonnées;
et nous n'avons pas voulu essayer de revenir en arridre. Les prononciations
proposées sont donc les prononciations traditionnelles dans la mesure oi elles

sont encore utilisées au moins par une partie de la population locale.
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Dans les listes qui suivent, le nom de chaque commune est suivi de la no-
tation de sa prononciation proposée, d'abord dans une graphie francaise simpli-
fige et syllabique, en italiques, ensuite selon les normes de 1'Association

Phonétique Internationale (A.P.I.) entre barres.

Le seul principe qui nous a guidé pour la graphie francaise simplifide

repose sur la nécessit@ de fournir des formes lisibles immédiatement et sans




A

ambuigulté par n'importe quel lecteur habitué a lire du francais, sans qu'il
ait besoin de recourir 4 un code. C'est pourquoi nous ne présentons aucun co-
de. C'est ce qui explique également un certain manque de cohérence: ainsi une
consonne promnoncée en fin de syllabe fermée sera-t-elle notde par une lettre
simple ou redoublée selon les cas: il nous a semblé &vident que le 1 final de
vl serait prononcé par tout lecteur (pour fr.ville, /wil/) alors que nous
avons redoublé le_E‘de butt (pour fr.butte, /byt/), craignant que la graphie

but ne soit lue comme une forme du verbe boire (fr.but, /by/). D'autre part,

dans la syllabation, nous avons découpé en syllabes ouvertes dans tous les cas
ol c'était possible; d'ol, toujours pour le fr.ville, an—go-vi-lo-plin (Ango-
ville-au~Plain), mais an-go-vil-sur-mér (Angoville—sur=Mer).

Dans la transcription A.P.I., nous avons utilisé les signes E et O ma-
juscules pour repré@senter des voyelles d'aperture moyenne ou des voyelles réa-
lisées de fagon différente selon les locuteurs(z).Le simple point suivant un
signe vocalique indique qué la voyelle est demi-longue ou qu'elle est réalisée
avec des longueurs différentes selon les locuteurs. éignalons qu'un méme topo-
nyme utilisé en plusieurs endroits ne s'y prononce pas nécessairement de la méme
facon (cf. Saint-Ouen dans le Calvados et dans i'Orne). Certaines finales sont
plus longues dans le nord de la Manche que dans le sud. Il n'y a donc pas de
prononciation de principe, mais seulement des usages, que nous invitons les lo-
cuteurs & observer afin de ne pas compromettre ce patrimoine linguistique que

constitue 1l'ensemble de nos toponymes.
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N.B. 1° Lorsqu'un nom de commune commence par les articles Le ou Les, ces arti-
ne sont pas transcrits (ils somt représentés par des points), parce qu'ils peu-
-vent se présenter, dans une phrase, sous les formes gg,bggz ou du, des; ex.:
Le Loreur; "Je vais au Loreur" (et non "..3 Le Loreur"); "Je reviens du Loreur"

(et non "..de Le Loreur"). La seule forme immuable est donec Loreur.

2° Dans la prononciation non soutenue, 1'assimilation de sonorité se fait
au profit de la seconde consonne au contact; ex.: Appeville /abvil/; Montebourg

/mSdbur/; Videcosville /vitko:vil/.




Aignerville
Angerville
Annebault
Asnelles

Asnidres—en-

CALVADOS

é-gnérr-vil [Epsrvil/

an—jér-vil /ngrvil/
ann~bo /anbo/
a-nél /a.ngl/

a-nyé-ren-bE-sin

Bessin /on.njerabEsE/
Authie b=ttt Jo.ti:/
Auvillars o-vi~lar /ovilar/
Basly bé~11 /be.1i/
Basseneville ba-sne-vil  /hasnavil/
Beaumesnil bo—mé~ni. /bo.mE.ni/
Bellengreville pg-7en—gre-vil /bElagravil,
Bellou bé-lou /bElu/
Bernesq ‘bér-né /bgrnE./
Beuvillers beu-vi-yé  /bpvije./
Billy bi-yi /biji/
Bonnebosq bonn=bd /banbo:/
Bons-(3) bonss /b3.s/
Bons=~Tassilly bon-ta-si~y< /batasiji/
Bourguébus bovr-gué-bu  /burgeby/
Bucéels bu-sél /bysel/
Bully bu=17 /byli/
Caen kan /kS/
Cahagnes ka-agn /kaan/
Cahagnolles ka-a-gnol /kaaps1/
Cambes—en- kan-ben-plénn

Plaine /kKebaplen/
Canapville ka-nap-viZl [kanapvil/
Castillon /katiis/

Castillon-en—
Auge

Castilly

Cesny—aux~

Vignes—Quézy

Cesny-Bois-
Halbout

Champ-du—-Boult

Chapelle~-

Engerbold(La)

Cheffreville-
Tonnencourt

Cheux

ka-ti-yon
kd=-ti~yon-en-ndj
/kutijganozg/
ka=ti-yi /katiji/
8E=-NL=0=vi=noué—z1
/sE.niovinwEzi/

8é-ni=poi-al-bou
/sEnibwaalbu/
chan-du~bou [(KdybU/
la~cha=-pé-len-jér-bol
/1afapeldasrb>l/

ché-fre-vi l=-to-nen—kour
/{efraviltOnakur/

[b:/ ,

cheu

Colleville-
Montgomery

(%)

kol-vil-mon—gomm-rz
/kolvilmygomri/

Colombiers-sur ko-lon—byé-sur-seul

Seulles

Colomby-sur—
Thaon

Condé=-sur-
Seulles

Coquainvilliers ko-kin-vi-yé

Cormelles=le-
Royal

Cossesseville
Cottun
Coulombs

Courseulles-=
sur—Mer

Creully
Cristot
Croisilles
Croupte(La)
Cully
Danestal
Ecots
Ecrammeville

Ellon

/k013bje.syrs sol/
ko=lon-bi-sur—tan
/kO13 bisyrta/
kon=dé-sur-seul
/K3desyrseel/

kor-mel-le~roi~yal

/karmgllarwajal/
ko-sés-vil  /kOsgsvil/
ko-tin /kOtE/
kou-1én /kul5./

kour-seul-sur—-mér
/kurscelsyrm r/

kreu-17 /krd.1i/
kri-sto /kristo/
kroi-ziy /krwazij/
la~kroutt /lakrut/
ku-17 /kyli/
da-né-stal /dangstal/
é-kod /eko:/
é~kramm-vil [ekramvil/
é-lon /E15/

Englesqueville- en—glé-ske-vi-len-ndj

en—Auge

/g le skavilano:z /

Englesqueville= en-glé-kvil-la-pér-sé

la-Percée
Equemauville
Ernes
Escoville

Escures-sur-
Faviéres

Espins

Esquay—-Notre-
Dame

Esquay-sur
Seulles

Estrées—-la-
Campagne

Estry

Etréham

/aglE.kvillapgrsE./

é-kmo-v1l /akmo V1 ]_/

21m /ern/

é-ko-vil /EkOvil/

é-kur-sur-fa-vyér
/Bkyrsyrfavier/

é-pin /EpE:/

é-ké-no~tre-damm
/EkFnotradam/

é-ké=-sur-seul
/EkEsyrscel/
é~tré-la-kan-pagn
/EtrE.lakapap/(4)
/Etri/
[etraef

é=-tri

é—tre-an

/kOkgvije./




Familly fa=mi=yi /famiji/
Faulq(Le) oo fO /.. fo./
Feuguerolles=- féu—grol—bufli

Bully /£dgralbyli/
Feuguerolles— feu-grol-sur—-seul

sur-Seulles /fdgralsyrseel/
Fontenay-le- fbn:tné-2p5~nél

Pesnel /fotnelpE.nel/
Fontenermont  Jfon—tneér—mon /£5tngrm3/

Fresne-Camilly
(Le)

Fresné-1la-
Mére

Fresney=-le-
Puceux

Fresney-le-
Vieux

Gast(Le)
Gavrus

Glos
Goupilliéres
Goustranville
Gouvix
Grandmesnil
Graye-sur-Mer
Grentheville
Grimbosq
Ham(Le)
Hennequeville
Heuland

Hottot~
Longraye

Houlgate

Isles-Bardel
(Les)

Juaye-Mondaye

Juvigny=-sur-
Seulles

Léaupartie
Lécaude
Leffard
Lénault

Loges—=Saulces
(Les)

.« frénn=ka=-mi-yi
/..fre . kamiji/
fré-né=1la-mer
/fre.nelamgr/
fré-né-lpu-séu
/fre.nelpyséd:/
fré-né-1(e)-vyeu
/frg.nel(a)vid:/

. .ga [..go:/
ga=vri /gavry./
glé /glo./
gou-pi-yérr [gupijgr/

gou-stran-vil [gustravil/
[guvi./

/ gromE .ni/

gou-vt

gran=-mé-nt

gré-sur—mép(4)grE.syrmgr/

grénn=-te~vil [grentsvil/

grin-bd /grebos:/
coan /..af
Snn—ke-vil /enkavil/
eu-lan / 618/

o-to=lon-gré /0tol3grE./

oul-gatt /ulgat/

.o T1l=bar-dél
/..i.1bardgl/

jue—mon—d5(4)45HEm3dE./

Ju=vi=gni-sur-seul

/Svapisyrsoel/
lé-o~par-ti [leoparti./
1é-kédd /leko.d/
1é-far /lefar/
1é-nd /leno./

.. Log=sds

/..13350:5/
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Longraye lon=gré /15grE. /
Longvillers  lom-vi-lér /1ovilgr/
Meslay mé-14 /mEle/

Mesnil-au- . JME=NL=0=grin

Grain(Le) /..mE.niogré/
Mesnil-Auzouf . mé-ni-o-zouf

(Le) /..mE.niozuf/
Mesnil-Bacley . .,mé-ni-ba-klé

(Le) /..mE.nibakle/

Mesnil-Benoist md-ni-be-not
(Le) /..nE.nibanwa./

. ME=-NT~kE~s07
/..mE.niko.swa./

Mesnil-
Caussois(Le)

Mesnil- mé—ni—klég—chan
Clinchamps /mE.niklgf&./

Mesnil-Durand . .mé-ni-du-ran
(Le) /..mE.nidyra/

Mesnil-Eudes (Le).mé-ni-eudd /..mE.nidd/

Mesnil- «MME=Ni=gér—-min
Germain(Le) /..mE.ni%armZV
Mesnil- o «ME=NL~gui-=ydEmm

Guillaume(Le) /..mE.nigijo.m/

Mesnil-Mauger .. mé-ni-md-jé

(Le) /..mE.nimo.ge/
Mesnil-Patry ..mé—nz—pa=£;iv

(Le) /..mE.nipatri/
Mesnil-Robert ., mg-ni-ro-bernr

(Le) /..mE.nirObgr/
Mesnil-Simon . mé-ni-si-mon

(Le) /..mE.nisim3/
Mesnil-sur= . mé-ni-gur-blan-ji

Blangy(Le) /..mE.nisyrblaai/
Mesnil- . ME=-NT=17 L=men

Villement(Le) /..nE.nivilma/
Meulles meul /mg.1/
Mon tamy mon——ta-mi /m3tami /
Monts—en-Bessin mon-en-bé-sin /mgzbEng(a)
Mosles mil /mo:1/
Mouen mouan [maad
Moult moult /mult/
Moyaux mot=yé /miajo:/
Notre-Dame- no=tre=damm-de=11-vé

de~Livaye /n>traedamdalivE./
Notre-Dame- no=-tre-damm~dé—tré

d'Estrées /nstradamdEtre./
Osmanville o=sman=vt L ‘ /Osm:vi 1/




Oubeaux(Les)

Ouilly=du-
Houley

Ouilly-le-
Tesson

Ouilly—le-
Vicomte

Quistrehan
Pennedepie

Pleines-
Oeuvres

Plessis=-
Grimoult(Le)

Pommeraye(La)

Pont d'Ouilly

Port-en-
Bessin

Presles

Quesnay-
Guesnon

Rapilly
Reux
Reviers
Robehomme
Rots
Roucamps
Roullours
Rumesnil
Ryes

Sallen
Sallenelles
Saon
Saonnet
Sept-Fréres
Sept-Vents
Soliers
Sully

St—Aigﬁan=de—
Cramesnil

St-Arnoult

St=Come-de-
Fresné

St=Contest

St=Denis-de-
Mailloc

lé=zou=bd
ou=yr=du—ou-1¢&
/ujidyule/

ou=yi= Lté-son
/ujiltEs3/

/..zubo:/

ou=yi=-lvi-kontt

/ujilvik3t/
out=stré-amm [wistream/
pénn-de-pl

plénn—zeuvr
/plénzevr/

/pendapi:/

. .plé=si-gri-mou
/..plEsigrimu/

la-pomm-ré

pon-dou-yi

/lapsmrE./
/p3duji/

po-ren=bé-sin

/p3rabEsf/

S

prél

/pre:l/

ké-né-gué-non

/kE.negE.n5/

ra~pi=yi
reu
re-vyé
rob="omm
rd
rou-kan
rou=lour
rU=mé-ni
rt
sa~lan
sal-nél
san
sa-né
sétt-frér
sé-van
so-lyé

su~17

in—té=-gnan—de—-cra-mé-ni

/rapiji/
lxé:/
/ravie./
/rab'sm/
/ro:/
/Tukd. /
/rulur/
/rymE.ni/
/xis/
/sala/
/salngl/
/sal
/sane/
/sgtfrer/
/seva./
/sOlje./
/syli/

/sEt@pEdqumE.ni/

sin~tar-nou [setarnu/

sin=kommn—de-fré-né
/s¢ko:mdafrE.ne/

stn-kon-té

/sEKILE/

sin-d(e)ni-dma-yo
/sgd(2)nidmajo/

St-Etienne-la-
Thillaye

Ste=Foy-de-
Montgommery

St=Gatien~des~
Bois

St=Germain-de-
Montgommery

St-Germain-de=
Tallevende

St~Germain~du-
Crioult

St=Julien=de~
Mailloe

St-Léger-
Dubosgqg

St-Louet=sur-
Seulles

St~Loup~Hors

St-Marc-
d'Ouilly

St=Martin-de=-
Mailloc

St=Martin-de-
Sallen

St-Martin-de-.
Tallevende

St-Martin-du~
Mesnil-Oury

St-Ouven-des-
Besaces

St=0Ouen=le-
Houx
St=Quen-le-Pin
St—Pierre-de—
Mailloc
St=Pierre-du~
Fresne

St-Samson

St-Sever-
Calvadps

St-Vaast-en=
Auge

St=Vaast-sur-
Seulles

Thaon

sin-té-tyénn—la-ti-yé
/se&tEtignlatijE./
sintt=foi-dnon-gomm=ri
/sEtfuadmsgsmri/
sin-ga-syin-dé=bor
/sggas jedEbwa. /
sin-ger-min-dnon-gomm-ri
/s Eagrmedmigamri/
sin=jér-min-dtal-vendd
/s&3ermgdtalvad/
sin-geér-mn=-du=kri-you
/s{sgrmzaykriju/
sin—gu=Llyin-dma=yo
/sgsyljfﬁmajo/
sin=186=jé—du-bbé
/s?le&edybo:/

sin-loué-sur—seul
/seglwesyrsoel/
sin-lou-or  /sglusr/
stn-mar—dou-yi
/sgmarduji/

str=mar—=tin-dna-yo
/egmartedmajo/

sin~mar-iin-dsa-lan
/sEmartidsal &/

sin-mar-tin-dtal-vendd
/sgmartedtalvad/
sir=mar—tin-du-méni-ou-ri
/sgmartEdymE .niuri/
sin-touan~dé-b(e)zass
/SEtwadEb (3) zas/

si@:tozgn—le=ou
/sgtwalsu/
sin-touan-1lpin [sgtwaolpe/
sin-pyer—de-ma-yo
/sgpjerdamajo/
sin-pyér—du-frénn
/sepierdyfre:n/

sin-san-son [sgsass/
stn-zver-kal-va-doss
/s€zverkalvado.s/
sin—v&—en—néj(a)
/sz%aﬂihozs/
sin-vé-sur-seul(4)
/sgva.syrssel/

tan /tad




Tilly-la- . Villers=Bocage vi-l8r—bo-kaj
Campagne /tijilakapap/ /vilarbOkag/
Tilly=-sur- ti=yi-sur—seul Villers- vi-lér-ka-ni-vé
Seulles /tijisyrseel/ Canivet /vilérkanive/
Torquesne(Le) ,.tor-kénn /..t>rke:n/ Villers-sur=  vi-lér-sur-mér
iy .
Torteval- tor-te-val-ké=-né ser /vilersyrmer/
Quesnay /tortevalkE.ne/ Villerville vi=lér-vil  [vilervil/
Troarn tro-arn /trOarn/ Villiers-le-  wvi-lyé-lsék
Trungy trin=ji .+ /trii/ Sec /v11]Elsak/‘
i . . Villons-les— vi-yon-1é~but-son
Vasouy va ~20UT /vazwi/ Buissons /vijglEbﬁisa./
Vaux—sur- Vo=sur-seul . . e e
- ~yi-bo- Ok
Seulles /vo:syrseel/ Villy-Bocage vi=yi-bo-kaj /vijib 33/
. s s . Villy=lez- vi=yi=1lé=fa~1ézz
Vespiére(La) la-vé-pyér /[lavE.pjger/ Falaise /viiilEfalez/
VleSSO{x vyé=sot /vigswa./ Vouilly Yoy Jvuiil
MANCHE
Agon- a~gon~kou-tin-vil
Coutainville  /a. g5kutfvil/ Buat (Le) .. bua /.. bya/
7
Anctoville- ank—to-vTl-sur-bd Cametours kamm=tour /kimiur/
sur-Bosq /&ktovilsyrbo:/ Camprond kan-ron /k&rs/
Aumeville- Smm=vi l-18tr Carquebut kar-ke-bu /karkaby/
Lestre /o:mvillg:tr/ Carteret kar—tré /kartre/
Auvers s-vér /o.ver/ Catz k& /ka:/
Auxais o-s& /o.sE:/ Céaux 8é-5 /sEo:/
B i - )7 ] - 5 . . a
gzziZiiie bar-ne-vil-kar-tré Cerisy- s(e)rt-zi-la-fo-ré
/barnsvilkartre/ la~Fordt /s(3)ri.zilafOrE: /
Barre-de- ~bar-de-smi-yi - -
gz;ille(La) ta-bar-de A Cerisy- s(e)ri-zi-la-sal
y /labardasmi ji/ 1a-Salle /s(3)ri.zilasal/
B t 5 . ~ e
anpre bott /bo:t/ Champcervon chan-sér—von ﬁﬁxszrv;/
B istvil —-not=-v1 { ~
enoistville  pg-noi-v7l /banwavil/ Champcey chan—sd 8?156/
Besliére(L —bE-Tud 014
(La) la=bé-lyeér /labE:1jer/ Champrepus chan—pré—pil aﬂiprepyi/
Beslon bé-lon /bE:13/ Champs—-de- .. chan-dlok
Besneville bénn-vil /bE:nvil/ Losque (Les) /“”fadlgk/
Blosville blo-vil /blo:vil/ Chapelle- la=cha-peél-du-fé
. . du-Fest(La) fE:
Boisyvon botl-zi-von /bwa.zivy/ . (Le) /1%[ap£1dy /
. Chefresne(Le e S— frg ..{Efrg:
Briqueboscq brik-bd /brikbo: / e ché-frénn [ ,{ rg:n/
. . Chevr -1 ri
Brillevast  bpil-vg /brilva:/ 7 che=vr /favri/
: Clitourps - Klitur
Brix byt Jbri:/ P kli=tour /
Buais bud /qu./



Cosqueville

Coulouvray-
Boisbendtre

Courtils
Crasville
Cresnays (Les)
Crollon

Crosville-
sur—-Douve

Digosville

Fresne-
Poret(Le)

Fresville
Gavray

Genéts
Gohanniére(La)
Gourbesville
Grimesnil
Grosville
Guislain(Le)
Hambye
Hardinvast

Haye~-

kok-v11 /ko:kvil/

kou-lou—vré=boi-b (e )nitr
/kuluvrebwab ()na: tr/

kour-t7 /kurti./

krd-vil /kra:vil/
kré-né /.. krE.nE./

krd=1lon /kro.1%/

kré-vi l-sur—douv

/kro:vilsyrduv/
di-gb-vil /digo:vil/

.. frénn-po-pré
/.. frg:npore/

frée-vil /ErE:vil/
ga-vré /ga.vre/
Jle)ne /5(a)nE:/

La~go~a-nyér [lagOanjgr/

gour-bé-vil [gurbE:vil/

gri-mé-nt /grimE:ni/
gré-vil /gro:vil/
oo gui-lin /.. gilg/
an-bi /abi:/
ar-din-vd /ardevas:/

la-é-bel-fon

Bellefonds(La) /1aE.belfS/ (4)

Haye-
d'Ectot(La)

Haye-
du-Puits(La)

Haye-~
Pesnel (La)

Hémévez
Hiesville
Houesville
Hudimesnil

Huisnes—
sur—Mer

Isigny-
.le-Buat

Lastelle
Laulne
Lestre

Liesville~
sur—-Douve

Luot(Le)

la=g-dek~to
/1aE.dektof4)
la—é-du~puz
/1aE.dypqi/(4)
la-é-pé-nél
/1aE.pEngl/ (4)

é-mé-vé& /EmevE: /
yé=-vil /jE:vil/
oue-vil [wE:vil/
u-di-mé-ni  [ydimE.ni/

ULrn—sur-mér
A1i.nsyrmar/(4)

1=21=gni~lbua

/izipilbya/

ld-tél /lastgl/
Lénn /lo:n/
létr /le:tx/

lyé-vi l-sur~douv
/1jE:vilsyrduv/

/.. lqo/

.. luo

Mancel-
lidre(La)

Mancelliére~-
sur-Vire (La)

Martinvast
Maupertuis

Maupertus-
sur-Mer

Meauffe(La)
M8autis
Mesnil (Le)

Mesnil=-
Adelée(Le)

Mesnil-
Amand(Le)

Mesnil-
Amey (Le)

Mesnil-
Angot (Le)

Mesnil-
Aubert(Le)

Mesnil-
au-Val(Le)

Mesnil-
Boeufs (Le)

Mesnil-
Bonant (Le)

Mesnilbus (Le)

Mesnil-
Drey(Le)

Mesnil-
Eury(Le)

Mesnil-
Garnier(Le)

Mesnil-
Gilbert(Le)

Mesnil-
Herman (Le)

Mesnil=Hue (Le)
Mesnillard(Le)

Mesnil-
Opac (Le)

Mesnil-
Ozenne(Le)

Mesnil-
Rainfray(Le)

la-man—-se=-1lyer
/lamasaljer/
la=~man-se— Ly r=sur—vey
/lam@saljersyrvir/
mar—-tin=vd /marteva:/
mé=per—tui /mo.pertyi/
mé-pr=tu=sur-mer
/mo.pgrtysyrmer/

la-mof /lamo: £/
me—o-tt /meo.ti./
. mé-ni .. mE:ni/

.. mé-ni—-a-dLé
/.. mEniadlE:/
.. mé—ni—a-man
/.. mEniam&/
.. mé—-ni—a-mé
/.. mEniame/
.. Mé-ni-an-go
/.. mEniago/
.. mé—-ni-o=bér
/.. mEniobgr/
.. mé=ni—o-val
/.. mEnioval/

» . o
.. mé-ni=beu
/.. mEnibp./
.. mé-ni-bo-nan
/.. mEnibOnd/

. mé-ni-bfi /.. mEniby./

.. mé=ni~dré !
/.. mEnidre/
.. mé=ni-eu-ri
/.. mEnidri/
.. mé-ni-gar-nyé
/.. mEnigarnje/
.. mé-ni-jil-ber
/.. mEnigilbar/
.o mé—ni-érj@an
/.. mEnierme/
/.. mEniy:/
mfnilar/

.. mé-ni=i
.. mé-ni-lar /..

.. mé=ni=o-pak
/.. mEniOpak/

.. Mé-ni—o=zann
/.. mEniOzan/

.. mé-ni-rin-fré
/.. mEnirgfre/



Mesnil-
Raoult(Le)

Mesnil-
Rogues (Le)

Mesnil-

Rouxelin(Le)

Mesnil-

Thébault(Le)

Mesnil-
Tove (Le)

Mesnil-

Véneron (Le)

Mesnil-
Vigot(Le)

Mesnil-

.o mé=ni-rd (5)

/.. mEniro./

. mé-ni-rog

/.. mEnirsg/

. mé=ni-rouss—=1in

/.. mEniruslZ/

. Mmé=-ni-té-bo

/.. mEnitebo/
mé-ni—-tdv

/.. mEnito:v/

. mé-ni-vénn—-ron

/.. mEnivenrs/
mé=ni-vi=go

/.. mEnivigo/

. mé=ni-vil-man

Villemand(Le) /.. mEnivilma/

Milly

Moitiers-

mi=yt /miji

.. mot-tyé-da-Llonn

d'Allonne(Les)/.. mwatjEdalsn/(4)

Monthuchon
Montrabot

Moon-sur=Elle

Moyon

Neufbourg(Le)

Neufmesnil
Nicorps

Notre=Dame-
de—Cenilly

Notre-Dame-
de-Livoye

Plessis-—

Lastelle(Le)

Poilley
Pontaubault
Pont-Hébert
Quettehou
Quettetot
Raids
Reffuveille

Regnéville-
sur-=Mer

Reigneville-

Bocage

Ronde-Haye (La) La-rondd-"'2

mon—u~chon /m;i(;/

/m5rabo/

mon=su=rél (6) /m3syrel/

mon=ra~bo

moi~yon /mwais/
.o neu-bour /..ndbur/
neu—mé-nt /ngmEni/
ni-kor /niksr/
no=tre—damm—de—sni-yi
/nOtradamdssniji/

no-tre—damm-de-17-v01
/nOtradamdslivwa: /

.. plé-si-la~tel

/.. plEsilatel/
po-yé /pOje/

pon=td-bd /p3to.bo./
pon-é-bér /p3Eber/
ké-tou /kEtu/
kett-to /ketto/
ré /rE:/
ré-fu-veil /rEfyve]/
re=gné-vil-sur-mér
/rapevilsyrmgr/
ré-gne-vi l-bo-kaj
/rEpavilbOkaé/
/lar3d'E:/

Rouxeville rouss-vtl /rusvil/

sin-d(e)ni-1gad
/sEd(a)nilga:/
/sEf10s£1/

Saint=Denis-
le-Gast

Saint-Floxel  sgin-flo-sel

Saint-Georges— sin:jorj—de—éo~0n
de-Bohon /s£3:r5dab03/
. .
Saint-Georges~— sin:gorg—déjli—00$
de-Livoye /sEaradalivwa:/
Saint-Germain-— sin—jér-m?n—dtour—ne-bu
de=Tounebut /sZ%erdeturn@by/
Saint-Hilaire- sin:ﬁialérndu—ar-koué
du-Harcouet /setilgrdyarkwe/
sin~Jjanmm /szgam/
sin—jandd-dz
/sEEEddE:/
Saint-Martin- sin—mar—éﬁn=d§7§ni~yi
de=Cenilly /semartedasniji/

Saint—James

Saint-Jean-
de-Daye

stntt-mé~-ré-glizz (7)
/s tm rEgli:z/

Sainte-Mére-
Eglise

Saint-0Osvin ou

Saint-Ovin /setOve/

sin=to-vin
Saint-Patrice~ sin-pa-triss-de-k1é
de-Claids /sgépatrisdaklE:/
Saint-Pierre- sin-pylr-de-smiyi
de-Semilly /sgpjsrdasmiji/
Saint-Quentin- sin-ken—tin-sur—_Ile—omn
sur-le-Homme  /sgk&tTsyrlasm/
Saint-Sauveur- sin-sé-veur—Lla~pomm—ré
la-Pommeraye  /stso.verlap>mrE:/
Saint-Sébastiensin-sé-bass—tyin-dré
de~Raids /stsebastjtdrE:/
Saint-Senier- sin-sé-nyé-dbeu-vron
de=Beuvron /st sEnjedbgvra/
Saint-Senier- sin-sé-nyd-sou-za-vranch
sous—Avranches /sesEnjesuzavrnif/
Sainte-Suzanne-sintt-su-za-nen-bd—tor
e ~t Ao,
en-Bauptois /s&tsyzanabo: twa: /

Saint-Vaast-  sin-vd-la-oug

la~Hougue. /sEva. laug/ (4)
o v (o g 3
Sainteny sin-tni /setni/
Saultchevreuil so—che-vreuéZ—d%ftronwché
du=Tronchet /sqfavrccjdytr?fe/
Saussey sd-sé /so:se/
Sauxemesnil  sdgsg-mé-ni  [so:smE.ni/

Sortosville~ sor-td-vil-bo-kaj
Bocage /sarto:vilbOkag/




Sortosville-
en~Beaumont

Sottevast
Soulles
Tanis
Tollevast
Tréauville
Trelly
Tribehou
Vains

Valdecie ou

Valdécie (Le)""

Almenéches

Anceins

- Aspres (Les)

Athis- a-ti~-sde-lorn
de-1'Orne /o.tisdalsrn/

Aubry- o=bri-en-némm
en-Exmes /o.bridng:m/

Avrilly a=vri-yi /avriji/

Batilly ba=ti-yt /batiji/

Bazoches~- ba-zo~cho~oulm
au-Hou lme /bazafoulm/

Bazoches- ba-zoch—su~rougin
sur-Hoéne /baza[syrwa.n/

Bellavilliers pe-lag-vi-lyé /bElavilije./

Bellou- be~lou~en-noulm
en-Houlme /bEluanulm/

Bellou- beé-lou-su~ruinn
sur-Huisne /bElusyrqi.n/

Berd-Huis bér—dur /bgrdwi./

- Bivilliers bi-vi-lyé  /bivilje/

Rodcé boué-sé /buEse/

Bosc- .o bO=re-nou

sor=tE-vi—len=bo-mon
. ~ N
/sarto:vilaboms/

sott-vd /satva:/
soul /su:l/
ta-ni /tani:/
tol-vg /talva:/
tré-d-vil /trEo.vil/
tré-17 /trEli/
tri-bou /tribu/
vinss /vE:s/

val-de=si /.. valdssi:/

al-mé~-néch /almensj/
/ast./

/..zavpr/

-
an=sin

. 2apr

Renoult (Le) /-« bo.ranu/

Videcosville

Vrasville

Vézins

Vast (Le) vd /o, va:/
Vasteville vatt-vil /va:tvil/
Vaudrimesnil vé-dri-mé-nz /vo.drimE.ni/
Vernix vér-ni /verni:/
Vesly vé-17 /vE:11/
Vezins ou vemsTy /VaZE:/

vidd-ké-vil [Jvidko:vil/

vrd-vil /vra:vil/
Bréel bré-el /brEgl/
Bresolettes pre-zo-létt /brazOlst/
Brethel bre—t3l /bratsl/
Bretonceiles bre-ton-sél /bratsscl/
Brullemail  brul-mayy  [brylmaj/
Czhan ka-an " /kaa/
Canapville ka-napp-vil [kanapvil/
Ceaucséd sb-sé /so.se/ (8)
Cerisé sle)-ri-zé [s(a)rize/
Cerisi- s(e)=ri-zi-bé~1é~toil

Belle-Etoile /g(=»)rizibglEtwal/

Ceton
Chahains
Chailloué
Champ-Haut
Champcerie
Champosoult
Chemi1ii
Condé-
sur-Huisne
Coudehard
Coulimer

Coulmer

sé-ton /set3/
cha-in {fazl/
cha~Tloué /falwe/
chan-o é{&o/
chan-srz {j&bri./'

chan-po-zou {f&pozu/
che~-mi-yi {(énﬁji/
kon=-dé~-su—ruinn
/k?desyrﬂi.n/
kou=-dar

kou~17-méyy

/kudar/
/kulimgr/

koul-méry /kulmgr/




Méni 1-
Guyon (Le)

.. Mé~ni-gu—i-yon

/.. mEnigyijs/

Ménil-Hermei mé-ni-érr-mé /mEnigrme/

Courcerault kour-se-ro /kursaro/
Courménil kour=mé-ni /kurmEni/
Courtomer kour-to-mérr [kurtomer/
Couvains kou-vin Jkuve./
Croisilles  kroi-zty [krwazij/
Crouttes kroutt /kru.t/
Eperrais g-pé-ré /eperE./
Exmes émm /&:m/
Feings fin /£%./
Ferté- la-fer—té-fré-nel

Fresnel (La) /lafertefrEnsl/

Flers fler /fler/

Fresnaie= ' Ilg-fré-né-fa-yél
Fayel (La) /lafrE.nE.fajel/

Fresnaye- la-fré-né-o-so=-vayj

au-Sauvagefla)/lafrE.nE.oso.vag/
Fresnay- fré-né-lsan—-son
/frE.nelsts?/

Gasnerie (La)la-gd-nrt

le-Samson
/laga.nri./
Geneslay Jnée-1é /5nE.le/
/.. 3n£t/

Genevraie (La) la~-jeénn-vré /1a5£ner./

Genettes (Lesj.., gnétt

Lande-de- La-landd-de-gou

Goult (La) /laldddsgu/
Landisacq lan~-di-zak /1&dizak/
Loisail lot=zatl /1lwazaj/
Longuenoé longg-nd /13gno: /

Maison-Maugis mé—zon-mo—ji /mEZ?mo.éi./

Marcilly mar=si=y< /marsiji/
Mardilly may—di=y< /mardiji/
Marnefer mar-n(e)-férr [marn(a)fer/
Ménil- . mé=-ni-bé-rar

Bérard (Le)-/" mEnibErar/

.. mé-ni-brou
/.. mEnibru./
Ménil- oo Mé-ni=st-bou
Ciboult (Le) /..mEnisibu/
Ménil—-de~

Briouze (Le) /..

Ménil-

Broiit (Le)

.. mé-ni-dbri-ouzz
mEnidbrijuz/
mé-ni-é-reu [mEnigrd/

mé-ni—fro-jé /mEnifrOge/

Ménil-Erreux

Ménil-Froger

Ménil-Gondouin mé-ni-gon-douin /mEnig3awk,

Ménil-Hubert—
en—-Exmes

Ménil-Hubert-
sur-0rne

Ménil=Jean

Ménil-

mé-ni-u-bé~-ren-ndmm
/mEniybgrang:m/

mé-ni—-u-bérr—su-rorn
/mEniybgrsyrorn/
mé-ni-jan /mEniiz/

mé-ni-sé—leur

Scelleur (Le) /.. mEnisgleer/

Ménil-

Vicomte (Le) /..

Ménil-=Vin

Menus (Les)

Merlerault (Le).. mér-le-ro

Mieuxcé
Montgaroult

Montilly-
sur-Noireau

Montmerrei

Montreuil=
au~Houlme

. mé-ni-vi-kontt

mEnivikst/
mé-ni-vin /mEnivg/
. mil /.. mny./

mieu—sé /mid:se/
~F
mon—ga=rou /m3garu/

mon=ti=yi=8ur-not—ro
/m3tijisyrnwaro/

mon=-mé-ré /mamEre/

mon=treut l-o=-oulm
/matree joulm/

Moussonvilliers mou-son-vi—yé /musyvije/

Neuvy-
au—~Houlme

Omméel
Plantis (Le)

Putanges-

neu=-vi—o-oulm

/névioulm/
o-mél /Omgl/
. plan—tz /.. plati/

pu~tangj-pon-té-kre-pin

Pont-~Ecrepin /pytﬁgpgtekrepg/

Résenlieu
Rouperroux
Sées
Semallé
Sentitty
Sept-Forges
Serans

Silly-
en—Gouffern

Saint-BOmer-

les~Forges

Saint=Denis-

sur-Huisne

Saint=Evroult-

de=Montfort

Saint~Fraimbault s<n-frin-bo

ré-zan-lyeu  [rEzaljs/
rOU-PE-roU /tupEru/
sé /sE./
sma—~1é /smale/
sen~ti-yz /satiji/
sé~forg /sEforé/
sé-ran /sera../

st~yi-en—gou-fern
sijiagufern/
sin—bé—mér—léi}brj
/ssbo.mirlEfar%/
sTn=adni-su-ruinn
/ssdnisyrqi.n/
sin—té-vrou-dmon-for
/setEvrudmifar/

/sEErEbo/

/.. megrlaro/




Saint-Germain-
du=Corbéis

Saint-Hilaire-
sur-Rille

Saint-Langis=
lés~-Mortagne

Saint=Léonard-
des=Parcs

Saint=Mard-
de-Réno

Saint-Mars-—
d'Egrenne

Saint=Martin-
des-Pézerits

Saint-Ouen-
de-1a-Cour

Saint=Quen-

sin-gjer-min—du-kor-bé-1
/SEBEngdykerei,/
sin=ti=LlEr=sur-ril
/sgtilersyrri.l/
sin—lan—-gi=-1lé-mor-tagn
/sElEBiqlEm:rth/
sin~lé=o-nar-dé-par
/s¢1EOnardEpar/
sin=mar=de-ré-no
/sgma.rdasreno/
sin-mar—dé-grénn
/séma.rdEgrin/
sin-mar-tin-dé-pé-zri
/sgmarttdEpEzri. /
gin-touan—-dla-Kour
/s&twadlakur/

gin~touan—dsé—-chroupr

de=Sécherouvre /Sztwads%fruvr/

(1) Ce probléme a déja &té abordé,
usage correct des noms de nos communes, texte multigraphié,

dans la Rev.de la Soc.d'Arch.de la Manche, t.66,

|

pour la Manche,

Saint-Ouen—
le=Brisoult

St=Ouen-sur-Iton

Saint=~Ouen-
sur=Maire

Saint-Roch~-
sur-Egrenne

Saint=-Sulpice-
sur=Rille

Trun

Villers—en—
Ouche

Villiers—
sous—Mortagne

vingt-Hanaps

gin=-touin—1lbri-zou
/sttwelbrizu/
sTn—touan=su=ri-ton

/sEtwasyrits/

STN=touLn—sur-mer

/sEtwesyrmer/
stn-roch=su-ré-grénn
/sgrq[syrEgran/
sin—sul-prss—sur-ril
~ o [
/sesylpissyrri.l/

o ~7
trin /tre/
vi=1lé=-ren-nouch

/vilerdan/
vi=1lyé=sou-mor-tagn
/viljesumsrtap/

vin-a-nd /vzana./

par F.Lechanteur dans Pour un
4 p., 1958, paru aussi
1958; par Y.Nédélec dans Les cir-

conscriptions administratives de la Manche, m@me revue, fasc.4, 1966, repris dans
le Mémento du dép.de la Manche, 1981, pp.86 a 111; et par J.Mauvoisin dans 'La route

O

de Saint-Vahaste, s.v.p.?, Manche Magazine, février 1982.

(2) Cf. A.Lerond Dictionnaire de la prononciation, Larousse, 1980.

(3) On remarquera que le s final de Bons se fait entendre dans la forme simple, mais
non dans la forme composée Bons-Tassilly.

(4) Quand le premier &lément de ce nom composé est employé seul, sa voyelle finale
peut s'allonger.

(5) La forme réelle du nom de cette commune est TLe Mesnil-Rau (graphiée aux XVIICet
XVIII®s. Le Mesnilraux et Le Mesnil-Raut). Ce dernier terme est un nom de personne
répandu en Normandie sous les formes Raut, Raux et surtout Rault, doublet du prénom
Raoul. On le trouve dans les toponymes Rauv111e (Wanche) et Raumesnil (Calvados).
C'est de la confusion des doublets Raut et Raoul qu'est sortie la graphie Raoult.

(6) La graphie correspond i la prononciation du Moyen Age: mo—on. Le méme toponyme,
employé pour un hameau de Commes (Calvados) est graphié officiellement Mon.
(7) Et non: Sainte-Mére-1'Eglise.

(8) La forme la plus courante aujourd'hui est sé-d~sé /seo.se/, francisation de la
forme patoise syd-seu [sjo:sd/. Mais 1'équivalent phonétique francais de cette
forme patoise est sd-sé /so.se/.




